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DOHODA MEZI EVROPSKOU UNIi A VLADOU CINSKE LIDOVE REPUBLIKY O SPOLUPRACI
V OBLASTI ZEMEPISNYCH OZNACENI A JEJICH OCHRANE

EVROPSKA UNIE na strané jedné

VLADA CINSKE LIDOVE REPUBLIKY na strané druhé,
déle spole¢né jen ,strany®,

S OHLEDEM na souhlas stran s tim, Ze budou vzdjemné podporovat harmonickou spolupréci a rozvoj zemépisnych
oznaceny, jak je definovan v ¢l. 22 odst. 1 Dohody o obchodnich aspektech prav k duSevnimu vlastnictvi (ddle jen ,Dohoda
TRIPS®), a rozvijet obchod s produkty, jez nesou takové zemépisné oznaceni, pochdzejicimi z tizem stran,

SE ROZHODLY UZAVRIT TUTO DOHODU:

Cldnek 1
Oblast ptisobnosti dohody

1. Tato dohoda se vztahuje na spolupraci v oblasti zemépisnych oznaceni produktd, které pochézeji z izemd stran, a na
jejich ochranu.

2. Strany se dohodly, Ze po vstupu této dohody v platnost zvazi rozsifeni oblasti ptisobnosti zemépisnych oznaceni, na
néz se dohoda vztahuje, na dalsf produktové kategorie zemépisnych oznaceni, jez nepodléhaji oblasti ptisobnosti pravnich
pfedpisti uvedenych v ¢ldnku 2, zejména na femeslnou vyrobu, a to s ohledem na legislativni vyvoj stran.

Pro ucely uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce strany zahrnuly do pilohy VII ndzvy identifikujici produkty
pochazejici z jejich tzemi a na tomto Gzemi chranéné, kterym by se pii rozsifeni rozsahu ochrany této dohody méla
ochrana poskytnout pfednostné v souladu s postupy stanovenymi v ¢lanku 3 této dohody.

Strany pfezkoumaji pokrok dosazeny v rozsifovani rozsahu ochrany této dohody do dvou let od jejtho vstupu v platnost
a poté kazdé dva roky provedou pfezkum.

Cldnek 2
Zavedend zemé&pisnd oznaceni

1. Strany dospély k zdvéru, Ze jejich prislusné pravni pfedpisy uvedené v piiloze I této dohody stanovi zdkladni prvky
postupu pro zdpis a ochranu zemépisnych oznaceni podle ¢l. 22 odst. 1 Dohody TRIPS.

Strany se shodly, Ze zdkladni prvky uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce jsou tyto:

a) jeden nebo nékolik rejstikd, v nichZ jsou zanesena zemépisnd oznaceni chrdnénd na doty¢ném tzem;

b) spravni postup, kterym se ovéfuje, Ze zemépisnd oznaceni oznacuji zbozi jako pochdzejici z tzemi, regionu nebo mista
nékteré ze stran, kde je mozné danou jakost, povést a dalsi vlastnosti zbozi v zdsadé pficitat jeho zemépisnému piivodu;

¢) pozadavek, Ze zapsany ndzev odpovidd konkrétnimu produktu nebo produktiim, pro néZ je stanovena specifikace,
kterou lze ménit pouze sprévnim postupem;

d) kontrolni opatieni platnd pro vyrobu;

) vyméhdn{ ochrany zapsanych ndzvi vhodnymi spravnimi opatfenimi ze strany orgdnd vefejné spravy;
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f) pravo kazdého producenta usazeného v dané oblasti, ktery se podrobi systému kontrol, uvadét na trh produkt oznaceny
chrdnénym ndzvem, jestliZe producent zajist{ soulad se specifikaci produktu;

g) ndmitkové fizeni, které umoznuje vzit v Gvahu opravnéné zdjmy piedchozich uZzivatelt ndzvi, at jsou ndzvy chranény
jako forma dusevniho vlastnictvi, ¢i ne.

2. Po pfezkoumdni technickych specifikaci uvedenych ve formuldfi stanoveném v ptiloze II pro zemépisnd oznaceni
Cinské lidové republiky obsazend v pftiloze III, kterd Cinskd lidovd republika zapsala podle svych prévnich predpisti
uvedenych v pifloze I, se Evropskd unie zavazuje chranit tato zemépisnd oznaceni na tirovni ochrany, kterd nenf niz$f nez
troven stanovend v této dohodé.

3. Po prezkoumadni technickych specifikaci uvedenych ve formuléfi stanoveném v piiloze II pro zemépisnd oznaceni
Evropské unie obsazend v piiloze IV, kterd Evropskd unie zapsala podle svych pravnich ptedpist uvedenych v piiloze I, se
Cinskd lidovd republika zavazuje chrénit tato zemépisnd oznaceni na drovni ochrany, kterd neni nizsi nez troven
stanovend v této dohodg.

4. Tento ¢lanek se pouzije, aniz jsou dotéeny piedchozi zdvazky stran vyplyvajici z pouziti ¢lanku 3 Dohody TRIPS
tykajici se ndrodniho zachdzeni.

Cldnek 3
Dopliiovini zemépisnych oznaceni

1. Pokud jde o zemépisnd oznaceni obsazend v pifloze V nebo VI, strany se dohodly, Ze budou zpracovdna podle
podminek této dohody béhem prvnich ¢tyf let po jejim vstupu v platnost (!).

2. Dopliiovini zemépisnych oznaleni obsazenych v piilohdch III a IV podléhd po piezkumu jejich technickych
specifikaci uvedenych ve formuldfi stanoveném v piiloze II pfislusnym postuptim uvedenym v ¢l. 10 odst. 3 (3.

Cldnek 4
Rozsah ochrany zemé&pisnych oznaceni ()

1. Pokud jde o zemépisnd oznaleni obsazend v pfiloze IIl nebo IV, v€etné zemépisnych oznaleni, kterd se do dané
piilohy dopliuji podle ¢lanku 3 této dohody, kazda ze stran je chrani pred (%):

a) uzivanim jakychkoli zptisobti oznaceni nebo obchodni tpravy zbozi, které uvadéji nebo naznaluji, Ze dotyéné zbozi
pochdzi z jiné zemépisné oblasti, nez je skute¢né misto pivodu, zptisobem, ktery uvadi vefejnost v omyl, pokud jde
o zemépisny ptivod zboZi;

(") Strany se dohodly, Ze az na vyjimecné & obzvldsté komplikované piipady se zemépisnd oznaceni vidy povazuji za zpracovand
v okamziku, kdy byly vycerpdny vSechny postupy souvisejici s jejich piezkumem, zvefejnénim, ndmitkovymi & odvolacimi fizenimi
nebo jinymi postupy stanovenymi za ticelem jejich ochrany a bylo pfijato spravni rozhodnuti o zamitnuti ¢i ochrané doty¢ného
zemépisného oznaceni.

(%) Strany se dohodly, Ze se na zemépisnd oznacent, kterd jsou ke dni vstupu této dohody v platnost obsazena v pifloze V a piiloze VI,
budou vztahovat stejné postupy, jez jsou uvedeny v ¢l. 10 odst. 3.

() Strany potvrzuji, Ze splni své povinnosti vyplyvajici z této dohody prostfednictvim prosazovani pravnich pfedpisti uvedenych v piiloze
L. Strany berou na védomi, Ze pii ochrané zemépisnych oznaceni druhé strany podle této dohody mohou pouzivat viechny své
vnitrosttni systémy nebo kterykoliv z nich. Konstatuje se, Ze Zddnd ze stran nepouzije ustanoveni svych pravnich pfedpist
o ochrannych zndmkdch ke zvefejiovani zemépisnych oznaceni druhé strany nebo k udélovani statusu zemépisného oznaceni
ndzvim uvedenym v piilohdch této dohody. Rozsah, v jakém strany pouzivaji své prévni pfedpisy o ochrannych zndmkdch
k provddéni tohoto ¢ldnku, je stanoven v ¢lanku 6.

(*) Pro ucely tohoto ¢lanku a v rozsahu, jenZ neni v rozporu s ustanovenimi ¢asti I oddilu 3 Dohody TRIPS, se strany dohodly, ze
sjakékoli uzivani“ nebo ,uzivani jakychkoli zpiisobt“ mize zahrnovat jakékoli pfimé nebo nepiimé obchodni pouziti chranéného
ndzvu, véetné napodobovdni, nebo uZivani, které by naznacovalo nebo poukazovalo na spojeni s dotéenym produktem a chrinénym
ndzvem nebo souvislost s nimi. ,Oznaceni nebo prezentace zbozi“ muiZze zahrnovat jakykoliv jiny lZivy nebo zavadéjici ddaj
o provenienci, piivodu, povaze nebo zékladnich vlastnostech produktu, pouzity na vnitinim nebo vnéjsim obalu, na reklamnim
materidlu nebo na dokladech tykajicich se daného produktu, jakoz i pouziti obalti, které by mohly vyvolat mylny dojem, pokud jde
o ptivod produktu.
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b) uzivanim zemépisného oznaleni identifikujictho totozné nebo podobné produkty, které nepochdzi z mista udaného
v daném zemépisném oznaceni, a to i v piipadé, Ze je uveden skute¢ny ptvod zboZi nebo je zemépisné oznaceni
pouzito v piekladu nebo prepisu () nebo spole¢né s vyrazy jako ,druh®, ,typ“ ,zptsob®, ,imitace” nebo podobnymi
vyrazy;

¢) uzivinim zemépisného oznaceni identifikujictho totozné nebo podobné produkty, které nejsou v souladu se
specifikacemi produktu daného zemépisného oznaceni.

2. Vpiipadé zcela nebo ¢aste¢né homonymniho zemépisného oznaceni se ochrana vztahuje na kazdé z téchto oznaceni.
Ochrana se vSak nevztahuje na zemépisné oznaceni, které sice pfesné oznacuje tizemi, region nebo misto, z néhoz zbozi
pochadzi, ale vytvaii u vefejnosti mylny dojem, Ze zboZi pochdzi z jiné zemé.

Pred tim, neZ ur¢{ praktické podminky, v rdmci kterych se budou doty¢nd homonymni oznaceni vzdjemné rozliSovat,
povede kazdd ze stran v maximdlni moZné mife konzultace s druhou stranou, pfiCemzZ je téeba zajistit, aby bylo
spravedlivé zachdzeno s piislusnymi producenty a aby spottebitelé nebyli uvedeni v omyl.

3. Pokud jde o dopliovani zemépisnych oznaceni podle ¢ldnku 3, nevyZaduje se od Zddné ze stran, aby chranila jako
zemépisné oznaleni ndzev, ktery se shoduje s ndzvem odrtidy rostlin nebo plemene zvifat, a v disledku toho by mohl
uvést spotfebitele v omyl ohledné skute¢ného piivodu produktu.

4. Pokud jedna strana v rdmci jedndni s tfeti zemi navrhne ochranu zemépisného oznaceni této tfeti zemé, jehoZz ndzev
je homonymni se zemépisnym oznacenim druhé strany chrdnénym podle této dohody, musi o tom byt druhd strana
informovéna a musi dostat moznost podat piipominky pfed tim, nez se ndzev stane chranénym.

5. Tato dohoda nezavazuje zddnou stranu chrdnit zemépisné oznaceni druhé strany, které ve své zemi ptivodu neni
chranéno nebo piestdva byt chranéno ¢ se v této zemi jiZ nepouzivd. Jestlize nékteré ze zemépisnych oznaceni jedné
strany pfestane byt ve své zemi ptivodu chrdnéno nebo se v této zemi jiZ nepouZivd, uvédomi o tom doty¢nd strana
druhou stranu.

6.  Touto dohodou nejsou nijak dotéena prava jakékoli osoby na obchodni pouziti vlastniho jména nebo jména jejtho
pfedchtidce v podnikani, neni-li toto jméno pouZito zptisobem, ktery by mohl vefejnost uvést v omyl.

Cldnek 5
Uzivaci prdvo zemépisnych oznaceni

1.  Zemépisné oznaceni chrdnéné podle této dohody lze pouzit na jakykoliv legitimni produkt, ktery odpovidd
technickym specifikacim doty¢ného zemépisného oznaleni, dle pozadavkd pfislusnych pravnich pfedpist strany, z niz
zemépisné oznaceni pochdzi, jak je uvedeno v pfiloze L.

2. Je-li zemépisné oznaleni chranéno podle této dohody, produkty, na které se doty¢né zemépisné oznaceni vztahuje,
mohou byt na Gzemi této strany opatfeny Gfednimi symboly zemépisného oznaceni druhé strany v souladu s pfislusnymi
pravnimi pfedpisy uvedenymi v p¥iloze I.

Zemépisnd oznaceni obsazend v piiloze IIl se zacleni do pfislusného rejstitku Evropské unie s i¢inkem ode dne vstupu této
dohody v platnost (). Produkty, na néz se vztahuje zemépisné oznaceni, které je chranéno podle této dohody a je obsazeno
v piloze III, véetné zemépisnych oznaceni doplnénych do pfilohy III v souladu s ¢ldnkem 3 této dohody, mohou byt na
tzemi Evropské unie oznadeny evropskym symbolem odpovidajicim chranénému oznaceni pivodu nebo chranénému
zemépisnému oznaceni. Na zdkladé individudlniho posouzeni rozhodne Evropskd unie o zdpisu zemépisnych oznaceni
obsazenych v piiloze III, véetné zemépisnych oznaceni doplnénych do piilohy III v souladu s ¢linkem 3 této dohody, do
piislusného rejstitku Evropské unie bud’ jako chrdnéné oznaceni piivodu, nebo jako chrdnéné zemépisné oznaceni. Tato
zemépisnd oznaceni se do rejstitku zapisi s i¢inkem ode dne pouzitelnosti takového rozhodnuti.

() Pojem ,pfepis“ na jedné strané zahrnuje pfepis zemépisnych oznaceni chrdnénych podle této dohody v latince nebo nelatinskych
znacich do znaké Cinské lidové republiky a na druhé strané piepis zemépisnych oznaceni chrénénych podle této dohody ve znacich
Cinské lidové republiky do latinky nebo nelatinskych znakd pouzivanych v Evropské unii. Piflohy III, IV, V a VI uvddgji piivodn{ ndzev
ajeho pfepis, ktery md byt chranén touto dohodou, a jeho pfeklad pro informaci.

(®) Zemépisnd oznaceni Cislovand od 55 do 68 v piiloze V pozivaji stejné ochrany jako vSechna ostatni zemépisnd oznaceni podle této
dohody, veetné stejného prava nést evropsky symbol odpovidajici chrdnénému oznaceni ptivodu nebo chrinénému zemépisnému
oznaceni na tizemi Evropské unie, jak je stanoveno v tomto ¢lanku. Zemépisnd oznacent ¢islovand od 55 do 68 v pfiloze V by mohla
byt zapsana do rejstitku, pokud se pravni pfedpisy EU rozsifi tak, aby se na né vztahovaly.
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Pro zemépisnd oznaceni obsaZend v p¥iloze IV mohou byt pouzity symboly odpovidajici zemépisnym oznacenim produktt
podle pravnich predpisit Cinské lidové republiky.

Je-li zemépisné oznaceni chrdnéno podle této dohody, produkty, na které se doty¢né zemépisné oznaceni vztahuje, mohou
byt na Gzemi druhé strany opatieny tifednimi symboly v souladu s pravnimi ptedpisy strany ptivodu uvedenymi v piiloze
I za pfedpokladu, Ze jsou splnény jeji obecné pozadavky na oznacovani.

Timto odstavcem neni dotéeno pravo kterékoli ze stran pfijmout & zachovat systém, jenz povoluje pouZzivani Gfednich
symbolt pro zemépisnd oznaceni pochdzejici z Gizemi doty¢né strany.

3. Je-li zemépisné oznaceni chranéno podle této dohody, nepodléhd uzivani takového chranéného oznaceni jakymkoli
uzivatelem na tGzemi druhé strany spravnimu schvéleni uZivateld ani dal§im spravnim poplatkam. Drzitel prava nebo
kontrolni subjekt zemépisného oznaceni se vyzyvd, aby pifslusnym orgdnim druhé strany poskytl seznam uZivateld
s cilem usnadnit prosazovani podle této dohody.

Cldnek 6
Vztah k ochrannym zndmkam

1. Strany z moci Gfedni nebo na zddost dotéené strany v souladu se svymi piislusnymi pravidly odmitnou nebo zrusi
zdpis ochranné zndmky, kterd sestdvé () ze zemépisného oznaleni nebo jeho piekladu & prepisu, pokud jde o totozné
nebo podobné produkty, které nemaji ptivod uvedeny v pfedmétném zemépisném oznaceni, a to pokud piihldska k zdpisu
ochranné znamky byla poddna po dni ochrany zemépisnych oznaceni obsazenych v piiloze IIl nebo IV nebo po dni podani
Zadosti o ochranu zemépisnych oznaceni podle ¢lanku 3 této dohody na dotéeném tzemd.

2. Strany rovnéz na zddost dot¢ené strany odmitnou nebo zrusi zapis ochranné znidmky, z néhoz je patrné, Ze doty¢né
zbozi pochdzi z jiné zemépisné oblasti, nez je skute¢né misto ptivodu totoznych nebo podobnych produktd, a to pokud
piihldska k zdpisu ochranné znamky byla podédna po dni ochrany zemépisnych oznaceni obsazenych v piiloze III nebo IV
nebo po dni podani Zadosti o ochranu zemépisnych oznaceni podle ¢lanku 3 této dohody na dotCeném tzemi ().

3. Tato dohoda nezavazuje Zddnou stranu chrdnit zemépisné oznaceni druhé strany podle této dohody, jestlize by
z divodu proslavené nebo obecné zndmé ochranné zndmky mohla ochrana uvést spotiebitele v omyl ohledné skute¢né
totoznosti produktu.

4. Ochranou poskytovanou zemépisnym oznacenim obsaZzenym v piilohdch IIl a IV podle této dohody neni dotéeno
dalsi uzivani a obnova zdpisu ochranné zndmky, na kterou byla v dobré vife poddna pfihlaska ¢i kterd byla v dobré vife
zapsdna nebo zavedena pouzivinim, pokud tuto moZnost stanovi pravni ptedpisy dotCené strany, ptede dnem ochrany
zemépisnych oznaleni obsaZenych v piiloze Il nebo IV nebo prede dnem podani zddosti o ochranu zemépisnych
oznaceni podle ¢lanku 3 této dohody.

Ochranné zndmky uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce mohou byt déle uziviny a jejich zdpis obnoven za
pfedpokladu, Ze v pravnich piedpisech stran o ochrannych zndmkach neexistuji Zddné diivody k prohldSeni ochranné
znamky za neplatnou nebo k jejimu zruSeni. M se za to, Ze ochrana zemépisnych oznaceni miZe byt poskytnuta podle
jinych préavnich predpisti, nez jsou pravni pfedpisy o ochrannych zndmkdch, napiiklad podle pravnich predpist
upravujicich zvlastni ochranu zemépisnych oznaceni.

Den ochrany a den podani Zadosti o ochranu se ur¢i v souladu s odstavcem 5.

5. Proucely odstavcti 1, 2 a 4 tohoto ¢lanku se ,dnem ochrany“ a ,dnem podani zadosti o ochranu® rozumi:

— pro zemépisnd oznaceni obsazend v piiloze IIl nebo IV je nejzazsim dnem ochrany den vstupu této dohody v platnost,

() Pro acely tohoto ¢lanku se ve vztahu k ochrané zemépisnych oznaceni povazuje vyraz ,sestavd“ za synonymum vyrazu ,totoZny nebo
téméi totozny s*.

(®) Ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 se nepouziji, pokud pfihlasovatel pozadal o ochrannou zndmku, kterd je totoZnd se zapsanou ochrannou
znamkou, jiz sdm, pokud jde o totozny produkt, vlastni.
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— pro zemépisnd oznaceni obsazend v pfilohdch V a VI je dnem podani Zddosti o ochranu den vstupu této dohody
v platnost a nejzaz§im dnem ochrany je den vstupu p¥islusné zmény piilohy Il nebo IV v platnost,

— pro zemépisnd oznaceni uvedend v ¢l. 3 odst. 2 je dnem podani Zddosti o ochranu den zvefejnéni ochrany tohoto
zemépisného oznaceni a nejzaz§im dnem ochrany je den vstupu pfislusné zmény piilohy Il nebo IV v platnost.

6. Pokud jde o zemépisnd oznaceni obsazend v piilohdch V a VI ke dni vstupu této dohody v platnost, pfihldsky
ochrannych zndmek podané po vstupu této dohody v platnost a odpovidajici jedné ze situaci uvedenych v odstavci 1 se
zamitnou.

Pokud jde o zemépisnd oznaceni obsazend v piiloze III ke dni vstupu této dohody v platnost, ma se za to, Ze ptihlasky
ochrannych zndmek podané v Evropské unii v obdobi mezi dnem zvefejnéni pro tcely ndmitkového fizeni a vstupem této
dohody v platnost a odpovidajici jedné ze situaci uvedenych v odstavci 1 byly podany ve zIé vite.

Pokud jde 0 zemépisnd oznaceni obsazend v pffloze IV ke dni vstupu této dohody v platnost, piihlasky ochrannych zndmek
podané v Cinské lidové republice po 3. ¢ervnu 2017 a odpovidajici jedné ze situaci uvedenych v odstavci 1 se zamitnou.

Cldnek 7
Vyméhéni ochrany

Strany vymahaji ochranu podle této dohody vhodnymi opatfenimi svych orgdni. Strany tuto ochranu vymahaji rovnéz na
zddost dot¢ené strany. Timto ¢ldnkem nejsou dotéena prava dot¢enych stran domdhat se soudniho vyméhéni prava.

Cldnek 8
Obecni pravidla

1. Ustanovenimi této dohody nejsou dotéeny piipadné ptredchozi zdvazky stran vyplyvajici z mezindrodnich dohod
o0 ochrané zemépisnych oznaceni a jejich vymdhdni.

2. Dovoz, vyvoz a uvddéni na trh produktd oznacenych zemépisnymi oznacenimi obsazenymi v p¥iloze IIl nebo IV se
provadi v souladu s pravnimi pfedpisy platnymi na tizem{ strany, ve které se vyrobky uvadéji na trh.

3. Veskerymi zdleZitostmi tykajicimi se technickych specifikaci zapsanych produkti se zabyva smiSeny vybor zfizeny
¢lankem 10.

4. Informace o zemépisnych oznacenich, zejména technické specifikace pro zdpis zemépisného oznaceni podle ptilohy
11, véetné jakychkoli budoucich zmén, pfezkoumaji a schvéli organy strany na tizemi, z néhoz doty¢né zemépisné oznaceni
pochézi.

Cldnek 9
Transparentnost a vyména informaci

1. Strany udrzuji kontakt ve viech zdlezitostech tykajicich se provddéni a fungovini této dohody, a to bud
prostiednictvim smiSeného vyboru zfizeného ¢ldnkem 10, nebo pifmo prostiednictvim zfizenych kontaktnich mist
v dobé, kdy smiSeny vybor nezasedd. Strana miiZe zejména pozadat druhou stranu o informace tykajici se pfislusnych
pravnich predpisti, informace o zemépisnych oznacenich a o jejich zménédch a informace o kontaktnich mistech pro
kontrolni opatfeni. Kontaktni mista jsou rovnéz piislusnd k pfjimdni nezbytnych dokumentl tykajicich se ndzvi
uvedenych v ptilohach.

Kazda strana uréi a sdéli kontaktni misto pro zdlezitosti uvedené v prvnim pododstavci.
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Pro vlddu Cinské lidové republiky je kontaktnim mistem odbor smluv a préva ¢inského ministerstvu obchodu.
Pro Evropskou unii je kontaktnim mistem Generdln{ feditelstvi Evropské komise pro zemédélstvi a rozvoj venkova.

2. Kazdd strana mize vefejnosti zpfistupnit informace o zemépisnych oznacenich uvedenych v ¢l. 8 odst. 4, véetné
technickych specifikaci nebo jejich shrnuti, a o kontaktnich mistech pro kontrolni opatfeni odpovidajici zemépisnym
oznacenim druhé strany chrdnénym podle této dohody.

Cldnek 10
SmiSeny vybor

1. Strany zfizuji smiSeny vybor sloZeny ze zdstupcti obou stran, jehoZ tikolem je sledovat provadéni dohody a posilovat
spoluprici a dialog o zemépisnych oznacenich.

2. SmiSeny vybor pfijimd rozhodnuti na zdkladé¢ konsenzu. Vybor pfijme svijj jednaci fad. Zasedd nejméné jednou
ro¢né nebo kdykoliv dle dohody stran, a to stfidavé v Evropské unii a v Cinské lidové republice, pficemz ¢as, misto
a zplsob jednani (véetné piipadné videokonference) se stanovi vzdjemnou dohodou stran, avsak nejpozdéji do 90 dnt od
podani zddosti.

3. SmiSeny vybor rovnéz dohlizi na fddné fungovéni této dohody a muze posuzovat veskeré otdzky souvisejici s jejim
provadénim a fungovanim. Zejména odpovidé za:

a) zmény piilohy I, pokud jde o odkazy na pravni pfedpisy pouZitelné stranami a zmény ostatnich piiloh této dohody;

b) vyménu informaci o vyvoji pravnich pfedpisi a politik tykajicich se zemépisnych oznaceni a jinych zdleZitost
spole¢ného zdjmu v oblasti zemépisnych oznacent;

¢) vyménu informaci o zemépisnych oznacenich, o jejichz ochrané podle této dohody by se mohlo uvazovat.

Cldnek 11

Spoluprice
Strany se dohodly, Ze budou spolupracovat, aby podpotfily provadéni zavazki a povinnosti podle této dohody. Mezi oblasti
spoluprdce patf{ mimo jiné tyto ¢innosti:
a) vyména informaci s cilem podpofit fungovani smiSeného vyboru;
b) vymeéna zkuSenosti s prosazovanim prava na Zadost druhé strany;
¢) budovani kapacit véetné prosazovani ochrany a vztahu mezi ochrannymi zndmkami a zemépisnymi oznacenimi;
d) vyména informaci za Gi¢elem co nejlepsiho fungovani této dohody a

) propagace a sifeni informaci o zemépisnych oznacenich mimo jiné v podnikatelskych kruzich a obéanské spole¢nosti,
jakoZ i podpora vetejného povédomi spotiebitelti a drziteld prav.

Cldnek 12

Uzemni ptisobnost

Tato dohoda se vztahuje na jedné strané na tizemi, na které se vztahuje Smlouva o Evropské unii a Smlouva o fungovani
Evropské unie za podminek v nich stanovenych, a na strané druhé, pokud jde o Cinskou lidovou republiku, na celé celni
uzemi Ciny.
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Cldnek 13
Zivazna znéni
Tato dohoda je sepsdna ve dvou vyhotovenich v anglickém jazyce a ve standardnim ¢inském jazyce. Prelozena bude do
bulharstiny, Cetiny, ddnstiny, estonstiny, finstiny, francouzstiny, chorvatstiny, italstiny, litevstiny, lotystiny, madarstiny,
maltstiny, némdéiny, nizozemstiny, polstiny, portugalstiny, rumunstiny, fectiny, slovenstiny, slovinstiny, $panélstiny

a §védstiny. VSechna vyse uvedend znéni maji stejnou platnost. V piipadé rozporu ve vykladu je rozhodujici znéni anglické
a ¢inské.

Cldnek 14
Vstup v platnost, zmény a ukonceni

1. Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim dnem druhého mésice ndsledujictho po dni, kdy si strany diplomatickou
cestou vyméni pisemnd oznameni potvrzujici, Ze dokondily své pravni postupy nezbytné pro vstup této dohody v platnost.

2. Strany mohou tuto dohodu zménit na zdkladé oboustranného pisemného souhlasu. Zména této dohody vstupuje
v platnost prvnim dnem druhého mésice po pisemném vyjadfeni souhlasu stran. Zmény ptiloh se provadgji rozhodnutim
smiSeného vyboru ziizeného ¢lankem 10.

3. Kazdd strana muze diplomatickou cestou tuto dohodu vypovédét pisemnym ozndmenim druhé strané, a to
s jednoro¢ni vypovédni lhiitou.

NA DUKAZ CEHOZ pfipojili nize podepsani f4dné zplnomocnéni zdstupci k této dohodé své podpisy.
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CbcraBeHO B [IeKVH Ha YeTMPYHALECETH CENTeMBPY MBe XUIISM U [IBajleceTa TOMMHA.

Hecho en Pekin el catorce de septiembre de dos mil veinte.

V Pekingu dne ¢trnactého zai{ roku dva tisice dvacet

Udfeerdiget i Beijing den fjortende september to tusind og tyve.

Geschehen zu Peking (Beijing) am vierzehnten September zweitausendzwanzig.

Kahe tuhande kahekiimnenda aasta septembrikuu neljateistkiimnendal péeval Pekingis.
'Eywve oo [Mekivo, otig dekatéooepig Zemtepfpiou duo yhades eikoot.

Done at Beijing on the fourteenth day of September in the year two thousand and twenty.
Fait a Pékin, le quatorze septembre deux mille vingt.

Sastavljeno u Pekingu Cetrnaestog rujna dvije tisuce dvadesete.

Fatto a Pechino, il quattordici settembre duemilaventi.

Pekina, divtikstos divdesmita gada Cetrpadsmitaja septembri.

Priimta Pekine du tikstanciai dvidesimtyjy mety rugséjo keturioliktg diena.

Kelt Pekingben, a kétezer-huszadik év szeptember havénak tizennegyedik napjan.
Maghmul fBeijing fl-erbatax-il jum ta’ Settembru fis-sena elfejn u ghoxrin.

Gedaan te Peking, veertien september tweeduizend twintig.

Sporzadzono w Pekinie dnia czternastego wrzesnia dwa tysigce dwudziestego roku.
Feito em Pequim, aos catorze dias do més de setembro do ano de dois mil e vinte.
Intocmit la Beijing, la paisprezece septembrie doud mii doudzeci.

V Pekingu $trndsteho septembra dvetisicdvadsat.

V Pekingu, Stirinajstega septembra dva tiso¢ dvajset.

Tehty Pekingissd neljantendtoista paivina syyskuuta vuonna kaksituhattakaksikymment.

Utfirdat i Peking den fjortonde september ar tjugohundratjugo.

—E-EFHA+NAELREE,
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3a EBpomnelickus cbi03 A~

Por la Unién Europea /’

Za Evropskou unii /

For Den Europziske Union , y

Fiir die Européische Union K / o ,Lﬁ | ¥ \

Euroopa Liidu nimel

I'ia v Evponaiky "Evaon
For the European Union
Pour I’Union européenne
Za Europsku uniju

Per I’Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sajungos vardu
Az Eurépai Unié részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unigo Europeia

Pentru Uniunea Europeana
Za Eur6psku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

BRI Bk B AR

3a IIpaBurenctBoro Ha Kutaiickara HapoaHa pemy6uka
Por el Gobierno de la Republica Popular China

Za vladu Cinské lidové republiky

For Folkerepublikken Kinas regering

Fiir die Regierung der Volksrepublik China

Hiina Rahvavabariigi valitsuse nimel

INa v kwPépvnon g Aaikng Anpokpartiog g Kivag
For the Government of the People's Republic of China
Pour le gouvernement de la République populaire de Chine
Za Vladu Narodne Republike Kine

Per il governo della Repubblica popolare cinese

Kinas Tautas Republikas valdibas varda —

Kinijos Liaudies Respublikos Vyriausybés vardu

A Kinai Népkoztarsasag korméanya részérdl
Ghall-Gvern tar-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina

Voor de Regering van de Volksrepubliek China

W imieniu rzadu Chinskiej Republiki Ludowej

Pelo Governo da Reptblica Popular da China

Pentru Guvernul Republicii Populare Chineze

Za vladu Cinskej l'udovej republiky

Za Vlado Ljudske republike Kitajske

Kiinan kansantasavallan hallituksen puolesta

For Folkrepubliken Kinas regering

e N RIEA EBUFIR
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PRILOHA I
PRAVNI PREDPISY STRAN
Cast A

Prévn{ predpisy Cinské lidové republiky
Obcansky zdkonik Cinské lidové republiky
Pravni piedpisy Cinské lidové republiky tykajici se ochrannych znimek
Pravni predpisy Cinské lidové republiky tykajici se kvality produktii
Pravni piedpisy Cinské lidové republiky tykajici se standardizace
Pravni predpisy Cinské lidové republiky tykajici se zemeédélstvi
Préavni predpisy Cinské lidové republiky tykajici se jakosti a bezpecnosti zemédélskych produkti
Provadéci predpisy k pravnim predpistim Cinské lidové republiky tykajicim se ochrannych zndmek

Opatieni pro zdpis a spravu kolektivni ochranné zndmky a certifika¢ni ochranné zndmky (nafizeni byvalého tfadu pro
primysl a obchod ¢. 6)

Predpisy o uzndvani a ochrané vieobecné zndmych ochrannych zndmek (natizeni byvalého dfadu pro pramysl a obchod
¢ 66)

Piedpisy o ochrané zemépisnych oznaceni produkti (nafizeni byvalého tfadu Cinské lidové republiky pro kontrolu jakosti,
inspekci a karanténu ¢. 78)

Opatieni na ochranu produktd se zahrani¢nim zemépisnym oznacenim
Opatfeni pro spravu zemépisnych oznaceni zemédglskych produkti

Predpisy ufadu pro zdpis zemépisnych oznaceni zemédélskych produktti zahrani¢niho ptvodu

CéstB
Pravni pfedpisy Evropské unie

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti zemédélskych
produktt a potravin

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi spole¢nd
organizace trhii se zemédé€lskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 1037/2001
a (ES) ¢. 1234/2007, a jeho provadéci predpisy

Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 251/2014 ze dne 26. tnora 2014 o definici, popisu, obchodni tprave,
oznaCovani a ochrané zemépisnych oznaceni aromatizovanych vinnych vyrobki a o zruSeni nafizeni Rady (EHS)
¢.1601/91

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/787 ze dne 17. dubna 2019 o definici, popisu, obchodni tGpravé
a oznacovani lihovin, pouzivani ndzvi lihovin v obchodni dpravé a pii oznacovani jinych potravin, ochrané zemépisnych
oznaceni lihovin, pouZivani lihu a destilatd zemédélského puvodu pii vyrobé alkoholickych ndpojt a o zruseni nafizeni
(ES) & 110/2008
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PRILOHA II

TECHNICKE SPECIFIKACE PRO ZAPIS ZEMEPISNEHO OZNA CENI

1. NAZEV ZEMEPISNEHO OZNACENI

[Uved'te ndzev nebo ndzvy tak, jak jsou zapsdny v zemi ptivodu, a jejich prepis, véetné prekladu pro informaci.]

2. KATEGORIE PRODUKTU, PRO KTEROU JE NAZEV CHRANEN

[Strana ptivodu uvede kategorii, do niZ ve vnitrostdtnich pravnich pfedpisech zemépisné oznaceni spadd.]

3. ZADATEL

[Uved'te jméno | ndzev a adresu Zadatele | seskupeni nebo sdruzeni producentt.]

4. OCHRANA V CINE | CLENSKEM STATU EVROPSKE UNIE, KTERY JE STATEM PUVODU

[Uvedte nejstarsi datum ochrany pfislu§nym orgdnem a poskytnéte ditkaz o ochrané.]

5. POPIS PRODUKTU

[Uvedte stru¢ny technicky popis (druh, tvar, hmotnost, velikost, barvu, chut, fyzikdlni nebo chemické vlastnosti atd.)
kone¢ného produktu, k némuz se ndzev vztahuje. U zpracovanych produktt rovnéz uved'te informace o surovinach.

U vin a lihovin uvedte informace o suroving, obsahu alkoholu a vzhledu vina. U vin uvedte odrtidu révy, zda se jednd
o Cervené nebo bilé vino a zda se jednd o tiché nebo Sumivé vino.]

[Pro zédpis chranéného oznaceni piivodu uvedte odkaz na dodrzovani podminek stanovenych v pislusnych pravnich
piedpisech Evropské unie tykajicich se krmiv (v souvislosti s produkty Zivo¢isného pivodu) a surovin.|

6. STRUCNE VYMEZENI ZEMEPISNE OBLASTI
[Popiste vymezen{ zemépisné oblasti a konkrétnich krokd pti produkci, které se v ni musi uskute¢nit.]

[Pro zdpis chranéného oznaleni pivodu uvedte odkaz, ktery prokazuje, Ze vSechny vyrobni ¢innosti budou probihat
v zemépisné oblasti.]

7. SOUVISLOST SE ZEMEPISNOU OBLASTI

[Stru¢né popiste souvislosti mezi zemépisnou oblasti a specifickou jakosti, povésti nebo jinymi vlastnostmi produktu;
napiiklad by mélo byt prokdzdno, jakym zpisobem jsou vlastnosti produktu ddny zemépisnou oblasti a jaké jsou
pifrodni (napt. ptidni podminky a charakteristiky klimatu), lidské a jiné prvky (jako napiiklad povést produktu
a vyrobni tradice), které produktu dévaji jeho specifiénost v porovnani s produkty téze kategorie, které se vyrdbéji
v jinych zemépisnych oblastech.]

[Pro zépis chranéného oznaceni pivodu uvedte odkaz na dodrzovini podminek stanovenych v piislusnych pravnich

piedpisech Evropské unie tykajicich se uvedené souvislosti (jakost a vlastnosti produktu, které jsou dany vylucné &
v zdsadé ur¢itym zemépisnym prostredim).]

8. ZVLASTNI PRAVIDLA TYKAJICI SE OZNACOVANI (POKUD EXISTUJI)

[Pravni nebo spravni ptedpisy Zadatele | skupiny producentt tykajici se oznacovani nebo pouzivani tfednich symboli
zemépisného oznaceni na vyrobku.]
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9. KONTROLNI SUBJEKT | KONTROLNI ORGAN ODPOVEDNY ZA KONTROLU DODRZOVANI SPECIFIKACT
PRODUKTU

[Uvedte nézev kontrolniho subjektu | kontrolniho orgdnu odpovédného za kontrolu dodrzovani specifikaci produktu.]



PRILOHA III

ZEMEPISNA OZNACENf PRODUKTU POCHAZEJICICH Z CINSKE LIDOVE REPUBLIKY UVEDENA V CL. 2 ODST. 2

Nézev zapsany v Cinské lidové

republice Prepis do latinky Druh produktu Preklad pro informaci
1. |R&EBF Anji Bai Cha Ostatni produkty piilohy I Smlouvy o fungovani Evropské unie (ddle jen Anji White Tea
,Smlouva“) (kofeni atd.) - Caj
2. | RZRHNEZ Anxi Tie Guan Yin Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Anxi Tie Guan Yin
3. | RIS R e Baoshan Xiao Li Ka Fei Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - kdva Baoshan Arabica Coffee
4. |EEEFE Gannan Qi Cheng Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - ovoce | Gannan Navel Orange
5. |BWLWEHF Huoshan Huang Ya Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Huoshan Yellow Bud Tea
6. A T Pixian Dou Ban Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované — fazolova | Pixian Bean Paste
pasta
7. |EEZE Pu’er Cha Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Pu’er Tea
8. 175 & R B Shanxi Lao Chen Cu Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ocet Shanxi Aged Vinegar
9. BMEFER Yantai Ping Guo Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - ovoce | Yantai Apple
10. |[EFEIX Tanyang Gong Fu Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Tanyang Gongfu Black Tea
11. |BHEEE Baicheng Lii Dou Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - fazole | Baicheng Mung Bean
12, |[BERAK Zhaoyuan Da Mi Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - ryze Zhaoyuan Rice
13. | BR&XR Wuyuan Lii Cha Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Wuyuan Green Tea
14. | @MNEFBHR Fuzhou Mo Li Hua Cha Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Fuzhou Jasmine Tea
15. |BEBE Fangxian Xiang Gu Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - houby | Fangxian Mushroom
16. |FEFEHR Nanfeng Mi Ju Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - ovoce | Nanfeng Sweet Orange
17. | BLKFH Cangshan Da Suan Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - ¢esnek | Cangshan Garlic
18. |BRERKE Fangxian Hei Mu Er Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - houby | Fangxian Black Fungus
19. | RXEHHZE Fenggang Xin Xi Cha Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Fenggang Zinc Selenium Tea
20. |ERBHEHR Ku'erle Xiang Li Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - ovoce | Korla Pear
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Nézev zapsany v Cinské lidové

republice Prepis do latinky Druh produktu Preklad pro informaci
21, | BB KFR Pizhou Da Suan Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - Cesnek | Pizhou Garlic
22. | RETE Anyue Ning Meng Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - ovoce | Anyue Lemon
23, | E/hF () Zhengshan Xiao Zhong Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Lapsang Souchong
24, |XLBER Xinghua Xiang Cong Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované — sudend | Xinghua Chive
pazitka
25. |ARZRRA Lu'an Guapian Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Lu’an Melon-seed-shaped Tea
26. |ERHFX Yibin Ya Cai Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - fazolové | Yibin Bean Sprout
klicky (naklddand zelenina)
27. |BTHER Jingning Ping Guo Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - ovoce | Jingning Apple
28. |REKRE Angqiu Da Jiang Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - zdzvor Angqiu Ginger
29. |BTELBEE Jianning Tong Xin Bai Lian Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované — lotosovd | Jianning White Lotus Nut
seminka
30. | FAMREZE Songxi Lii Cha Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Songxi Green Tea
31. | FRPEE Luoping Xiao Huang Jiang Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - zdzvor Luoping Yellow Ginger
32. | BRLLUBRARDE Cangxi Hong Xin Mi Hou Tao Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - ovoce | Cangxi Red Kiwi Fruit
33. |RAEH Qingyuan Xiang Gu Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - houby | Qingyuan Mushroom
34, | KFDHH Changshou Sha Tian You Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - ovoce | Changshou Shantian Pomelo
35. |REEMN Fenghuang Dan Cong Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Fenghuang Single Cluster
36. |EHEZL Fucheng Mai Dong Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - hlizy Fucheng Ophiopogon japonicus
37. | ¥4kAN Gou Gu Nao Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Gougunao Tea
38. |RRILARLHE Wuyishan Da Hong Pao Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Mount Wuyi Da Hong Pao
39. | EMEEH Jinzhou Ya Li Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - ovoce | Jinzhou Pear
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Nézev zapsany v Cinské lidové

republice Prepis do latinky Druh produktu Preklad pro informaci
40. |HEHEET Turpan Pu Tao Gan Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - rozinky | Turpan Raisin
41, | RILBF Anhua Hei Cha Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Anhua Dark Tea
42. | BESME Shengsi Yi Bei Cerstvé ryby, mékkysi a korysi a vyrobky z nich ziskané - slavky Shengsi Mussel
43, |ITHER Liaozhong Mei Gui Kvétiny a jiné okrasné rostliny - kvétiny Liaozhong Rose
44, |HBEXRFTER Hengxian Mo Li Hua Cha Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Hengxian Jasmine Tea
45. |EIEE Pujiang Que She Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Pujiang Que She Tea
46. | Emeishan Cha Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Mount Emei Tea
47. | ENZFE Duobei Cha Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Duobei Tea
48. |BEAXK Wuchang Da Mi Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - ryze Wuchang Rice
49. |®BREF Fuding Bai Cha Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Fuding White Tea
50. | =JIA B Wuchuan Yue Bing Chléb, pecivo, cukrdfské vyrobky, cukrovinky, susenky a ostatni pekaiské zbozi | Wuchuan Mooncake
- pecivo
51, | &FEmGE Xinglong Ka Fei Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - kdva Xinglong Coffee
52. | 4B Shaoxing Jiu Alkoholicky ryzovy ndpoj Shaoxing Rice Wine
53. |MEZLKEBEEE Helanshan Dong Lu Pu Tao Jiu | Vino Wine in Helan Mountain East
Region
54, | FE{ZKE Huanren Bing Jiu Vino Huanren Icewine
55. |HEEERE Yantai Pu Tao Jiu Vino Yantai Wine
56. |BAKBEXKE Huishui Hei Nuo Mi Jiu Alkoholicky ryzovy népoj Huishui Black Glutinous Rice
Wine
57. | BRELE Xixia Xiang Gu Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - houby | Xixia Mushroom
58. |LEFRE Hongyazi Hua Sheng Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - araasidy | Hongyazi Peanut
59. |HRAEFR Wuyi Yan Cha Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Wuyi Rock Tea
60. |HEBLAAR Yingde Hong Cha Ostatn{ produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - Caj Yingde Black Tea
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Nézev zapsany v Cinské lidové

republice Prepis do latinky Druh produktu Preklad pro informaci
61. |SIFEH Jian Nan Chun Jiu/Jian Nan Chun | Lihovina Jian Nan Chun Liquor
Chiew
62. |BFFE (BFE) Gao Lu Jia Jiu/Gao Lu Jiu Lihovina Gao Lu Jia Liquor/Gao Lu Liquor
63. |REIFHE Ban Dao Jing Jiu Lihovina Ban Dao Jing Liquor
64. | DHEEE Shacheng Pu Tao Jiu Vino Shacheng Wine
65. |FABHMFAEME) Moutai Jiu (Kweichow Moutai Jiu)/ | Lihovina Moutai Liquor/Kweichow Moutai
Moutai Chiew (Kweichow Moutai Liquor
Chiew)
66. |BIRAK Wu Liang Ye Lihovina Wuliangye Liquor
67. |EEAXK Panjin Da Mi Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - ryze Panjin Rice
68. |HEFER Jixian Ping Guo Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - ovoce | Jixian Apple
69. |BIERM/REHTILFE  |Etuoke Aerbasi Shan Yang Rou | Cerstvé maso (a droby) — kozi maso Otog Arbas Goat Meat
70. |HLEZERARE Zhalantun Hei Mu Er Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - houby | Zhalantun Black Fungus
71, |lhEBFE Xiuyan Hua Zi Mo Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - houby | Xiuyan Pholiota Nameko
72. | FREBKEY Donggang Da Huang Xian Cerstvé ryby, mékkysi a korysi a vyrobky z nich ziskané - mlzi Donggang Surf Clam
73. |RTRKE Dongning Hei Mu Er Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - houby | Dongning Black Fungus
74, |EAmERKES Nanjing Yan Shui Ya Masné vyrobky (vafené, solené, uzené) — kachni maso Nanjing Salted Duck
75. | TBRY Qiandao Yin Zhen Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Qiandao Rare Tea
76. | BIM=MEFHR Taishun San Bei Xiang Cha Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Taishun Three Cups of Incense Tea
77. | EEWKLE Jinhua Liang Tou Wu Zhu Cerstvé maso (a droby) — vepfové maso Jinhua Pig
78. |FREVE Luoyuan Xiu Zhen Gu Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - houby | Luoyuan Pleurotus Geesteranus
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Nézev zapsany v Cinské lidové Prepis do latinky Druh produktu Preklad pro informaci
republice
79. |fEIf5 & Tongjiang Lu Yu Cerstvé ryby, mékkysi a korysi a vyrobky z nich ziskané - ryby Tongjiang Bass
80. |REME Le’an Zhu Sun Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - zelenina |Le’an Bamboo Shoots
81. |EEftE Junan Hua Sheng Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - aradidy |Junan Peanut
82. | MBER Wendeng Ping Guo Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - ovoce | Wendeng Apple
83. |REKE Angiu Da Cong Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - zelenina | Angiu Chinese Onion
84. | BETLHEM Xianghua La Jiao Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - zelenina | Xianghua Chilli
85. |MEER% Macheng Fu Bai Ju Ostatni produkty ptilohy I Smlouvy (kofent atd.) - ¢aj Macheng Chrysanthemum Tea
86. |EI kIR Qianjiang Long Xia Cerstvé ryby, meékkysi a korysi a vyrobky z nich ziskané - raci Qianjiang Crayfish
87. |EHELF Yidu Yi Hong Cha Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Yidu Black Tea
88. | KIHEH Dapu Mi You Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - ovoce | Tai Po Honey Pomelo
89. |EFEILR Guiping Xi Shan Cha Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Guiping Xishan Tea
90. |BEBER Baise Mang Guo Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - ovoce | Baise Mango
91. |EBFF Wuxi Yang Yu Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - zelenina | Wuxi Potato
92. |HJI3%E Sichuan Pao Cai Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované — nakld- | Sichuan Style Pickles
dand zelenina
93. |HRBER Naxi Te Zao Cha Ostatni produkty piflohy I Smlouvy (kofen{ atd.) - Caj Naxi Early - Spring Tea
94. | Z BNk Pu’er Ka Fei Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - kdva Pu’er Coffee
95. |[#MILKHAEE Hengshan Da Ming Lii Dou Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - fazole | Hengshan Daming Mung Bean
96. | B BBRARBE Meixian Mi Hou Tao Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - ovoce | Meixian Kiwifruit
97. | RHMAEH Tianzhu Bai Mao Niu Cerstvé maso (a droby) — ja¢i maso Tianzhu White Yak
98. | SIAARFE Chaidamu Gou Qi Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované — plody goji | Chaidamu Goji Berry
99. |TEAK Ningxia Da Mi Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - ryze Ningxia Rice
100. | XA Jinghe Gou Qi Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované — plody goji | Jinghe Goji Berry

() V pritbéhu prechodného obdobi péti let ode dne vstupu této dohody v platnost nebréni ochrana zemépisného oznaceni ,1E LN pouzivani vyrazu ,Lapsang Souchong” na Gzemf Evropské unie pro ¢aj,

pokud:

— lze prokdzat, ze doty¢ny produkt byl uveden na trh Evropské unie pred 3. cervnem 2017 a
— doty¢ny produkt neuvadi evropského spotiebitele v omyl; jeho skute¢ny zemépisny ptvod musi byt zietelné Citelny a viditelné umistény.
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PRILOHA IV

ZEMEPISNA OZNACENI PRODUKTU POCHAZEJICICH Z EVROPSKE UNIE UVEDENA V CL. 2 ODST. 3

Nézev zapsany v Evropské unii Prepis do ¢inskych znakd Druh produktu
Kypr
1. Zifavia [ TCPavia [ Zifava [ Zivania ERRER%E Lihovina
Cesko
2. | Ceskobudgjovické pivo BRMAN % REH Pivo
3. Zatecky chmel 4% E 1Y Ostatni produkty piilohy I Smlouvy o fungovani Evropské
unie (dale jen ,Smlouva“) (kofeni atd.) — chmel
Némecko
4. |Rheinhessen REBHREEE Vina
5. |Mosel BRREEE Vina
6. Franken BEEEEE Vina
7. |Miinchener Bier SEREE Pivo
8. |Bayerisches Bier ES AI Re 57 Pivo
Daénsko
9.  |Danablu REREAR Syry
Irsko
10.  |Irish cream FRZPMmF OB Lihovina
11.  |Irish whiskey | Irish whisky | Uisce Beatha Eireannach EREZRLTR Lihovina
Recko
12. | Zapoc [ Samos =3 i Vina
13. | Zneia Aaowiou Kprjmng [ Sitia Lasithiou Kritis E R A Oleje a tuky (mdslo, margarin, olej atd.) - olivovy olej
14. | EMa Kahapartag [ Elia Kalamatas <R D % BT Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo
zpracované — stolni olivy
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Nézev zapsany v Evropské unii

Prepis do ¢inskych znaka

Druh produktu

15. | Maortixa Xiou [ Masticha Chiou FRIAE Prirodni klovatiny a pryskyfice — Zvykaci guma

16. | ®éta | Feta () FER B Syry
Spanélsko

17. |Rioja BRI Vina

18. |Cava +R Vina

19. | Catalufia mRF Rl Vina

20. |LaMancha HEM% Vina

21. | Valdepefias FL/RERmE Hr Vina

22.  |Brandy de Jerez EX A= Lihovina

23. | Queso Manchego () SUFHR Syry

24.  |Jerez | Xérés | Sherry MHEHT- EFEH Vina

25.  |Navarra MEH Vina

26. | Valencia R i Vina

27.  |Sierra Mdgina 5, BBl Bk Oleje a tuky (méslo, margarin, olej atd.) - olivovy olej

28. | Priego de Cérdoba wmIERNRER Oleje a tuky (mdslo, margarin, olej atd.) - olivovy olej
Francie

29.  |Alsace Ba] /R = T Vina

30. | Armagnac HXE Lihovina

31. |Beaujolais EEZE Vina

32. |Bordeaux RIR% Vina

33.  |Bourgogne PRE Vina

34. | Calvados FREZH Lihovina

35. |Chablis BEaF Vina

36. | Champagne BiR Vina
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Nézev zapsany v Evropské unii Prepis do ¢inskych znaka Druh produktu
37. | Chateauneuf-du-Pape HEHE Vina
38. | Cognac [ eau-de-vie de cognac | eau-de-vie des charentes | T&/TEEFER BT/ BAZEEEREE Lihovina
39. | Comté L3R (JIER) Syry
40. | Cotes de Provence EFTHGE Vina
41. | Cotes du Rhone EADEIESS Vina
42. | Cotes du Roussillon BERE Vina
43. | Graves BHLX Vina
44. | Languedoc HRZR Vina
45.  |Margaux B} Vina
46. | Médoc BER Vina
47. | Pauillac BRI 5T Vina
48.  |Pays d'Oc B X Vina
49.  |Pessac-Léognan miE=-BRE Vina
50.  |Pomerol REE Vina
51. | Pruneaux d’Agen [ Pruneaux d’Agen mi-cuits fitzEFF Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo
zpracované — su$ené vafené Svestky
52.  |Roquefort BRAE (IBBK) Syry
53. | Saint-Emilion EHRARRK | ZHRAKRIE Vina
Madarsko
54. | Tokaj EFFEAEE Vina
Italie
55. | Aceto balsamico di Modena BRNEH Ostatni produkty ptilohy I Smlouvy (kofen atd.) - omacky
56. | Asiago () 3 HA R A% Syry
57. | Asti ey iy % Vina
58. | Barbaresco BB HR Vina
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Nézev zapsany v Evropské unii Prepis do ¢inskych znaka Druh produktu

59. |Bardolino Superiore BREZFE Vina
60. |Barolo BEF% Vina
61. |Brachetto d’Acqui mhE% Vina
62. | Bresaola della Valtellina BN T4 AR Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.)
63. |Brunello di Montalcino HERNBRETE Vina
64. | Chianti EEW Vina
65. | Conegliano Valdobbiadene - Prosecco BMRATERRSELEE-EFER Vina
66. | Dolcetto d’Alba F/REAZERE Vina
67. |Franciacorta 3B EASTL RHA Vina
68. | Gorgonzola XTEH Syry
69. |Grana Padano PSR T T 9B Syry
70. | Grappa BHLRE Lihovina
71. | Montepulciano d’Abruzzo RMEHRMHEL Vina
72.  |Mozzarella di Bufala Campana (%) WA ek 4 B 75 B H P E% Syry
73. | Parmigiano Reggiano (°) H 5 AR E N Syry
74. | Pecorino Romano (%) Mz RE % 5 F ek Syry
75. | Prosciutto di Parma PE 7R 35 K R Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.) - Sunky
76. | Prosciutto di San Daniele () ERET AR Masné vyrobky (vatené, solené, uzené atd.) - sunky
77. | Soave HEH Vina
78. | Taleggio REEMIR Syry
79. | Toscano | Toscana R FiE/ES A Vina
80. | Vino nobile di Montepulciano (%) EREFTIERKEEE Vina

Litva
81. |Originali lietuviska degtiné | Original Lithuanian vodka | 3Z P58 FR Bk R 43 40 Lihovina
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Nézev zapsany v Evropské unii Prepis do ¢inskych znaka Druh produktu
Rakousko
82. | Steirisches Kiirbiskernol HE 2R /R m UK i Oleje a tuky (mdslo, margarin, olej atd.) — olej z tykvovych
semen
Polsko
83. |Polska Wodka [ Polish Vodka R0 Lihovina
Portugalsko
84. | Alentejo B 2= 45 %0 Vina
85. |Ddo 8 Vina
86. | Douro "= Vina
87. Péra Rocha do Oeste BEDHH Ovoce, Zele}nina a obiloviny v nezménéném stavu nebo
zpracované
88. | Porto [ Port [ Oporto kY] Vina
89. | Vinho Verde HETEE Vina
Rumunsko
90. |Cotnari BMENEEEE Vina
Slovensko
91. | Vinohradnicka oblast Tokaj R+FREEEFKX Vina
Slovinsko
92. |Vipavska dolina ZMFEEE Vina
Finsko
93. | Suomalainen Vodka | Finsk Vodka | Vodka of Finland FZREM Lihovina
Svédsko
94. | Svensk Vodka | Swedish Vodka B SR 45 00 Lihovina
Spojené kralovstvi
95.  |Scotch Whisky HRZRLTR Lihovina
96. |Scottish farmed salmon HREFIE=X & Ryby
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Nézev zapsany v Evropské unii Prepis do ¢inskych znaka Druh produktu
97. | West Country Farmhouse Cheddar BL RFYE (PR Syry
98. | White Stilton cheese | Blue Stilton cheese HT 4R /R W 1 45 % Hi 42 /R WU S 3 R Syry

Belgie, Némecko, Francie, Nizozemsko

99. | Genievre [ Jenever | Genever Iz Lihovina

Kypr, Recko

100. |Oulo [ Ouzo LEEEB Lihovina

() V pribéhu piechodného obdobi osmi let ode dne vstupu této dohody v platnost nebrani ochrana zemépisného oznaceni ,Feta“ pouzivan{ vyrazu Feta“ na tizemi Cinské lidové republiky pro syry, pokud:

— Ize prokazat, Ze doty¢ny produkt byl uveden na trh Cinské lidové republiky pied 3. cervnem 2017;
— doty¢ny produkt neuvadi ¢inského spotiebitele v omyl; jeho skute¢ny zemépisny ptivod musi byt zfetelné ¢itelny a viditelné umistény.
(%) Ochrana vyrazu ,queso” se nezdda.
() V prtibéhu piechodného obdobi esti let ode dne vstupu této dohody v platnost nebrén{ ochrana zemépisného oznaceni ,Asiago” pouzivani vyrazu ,Asiago” na tizemi Cinské lidové republiky pro syry, pokud:
— lze prokazat, Ze doty¢ny produkt byl uveden na trh Cinské lidové republiky pied 3. Cervnem 2017; a
— doty¢ny produkt neuvéadi ¢inského spotiebitele v omyl; jeho skuteny zemépisny ptivod musi byt zietelné ¢itelny a viditelné umistény.
(*) Ochrana vyrazu ,mozzarella“ se nezdd4.
() Ochrana podle této dohody se nevztahuje na vyraz ,parmazan®.
() Ochrana vyrazu ,pecorino” se nezdd4. Ochrana zemépisného oznaceni ,Pecorino Romano* nebran{ pouzit{ vyrazu ,romano” na izemi Ciny pro jiné vyrobky nez syry. V pribéhu prechodného obdob tif let
ode dne vstupu této dohody v platnost nebranf ochrana zemépisného oznaéeni ,,Pecorino Romano* pouzivani vyrazu ,Romano* na tizemf Cinské lidové republiky pro syry, pokud:
— Ize prokazat, Ze doty¢ny produkt byl uveden na trh Cinské lidové republiky pied 3. Cervnem 2017; a
— jeho skute¢ny zemépisny pivod musi byt zfetelné Citelny a viditelné umistény.
() Ochrana vyrazu ,prosciutto” se nezada.
(®) Ochrana vyrazu ,vino nobile di* se nezdda.
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PRILOHAV

ZEMEPISNA OZNACENf PRODUKTU POCHAZEJICICH Z CINSKE LIDOVE REPUBLIKY UVEDENA V CL. 3 ODST. 1

Nézev zapsany v Cinské lidové

republice Prepis do latinky Druh produktu Preklad pro informaci

1. e IR R Lincang Jian Guo Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - ofechy | Lincang Macadamia

2. |BEEFF Caoxian Lu Sun Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - chrest | Caoxian Asparagus

3. |FEEEE Laiwu Sheng Jiang Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - zazvor | Laiwu Ginger

4. |BEMFNUR Guilin Luo Han Guo Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - ovoce | Guilin Monk Fruit

5. [REEKFF Qixian Da Suan Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - cesnek | Qixian Garlic

6. |ARABTHF Wujiatai Gong Cha Ostatni produkty piilohy I Smlouvy o fungovani Evropské unie (ddle jen Wujiatai Tribute Tea
,Smlouva®) (kofeni atd.) - ¢aj

7. | BN Guizhou Lii Cha Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Guizhou Green Tea

8. |&EBEEM Jinta Fan Qie Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované —rajskd | Jinta Tomato
jablka

9. |MREFEAHMLF Alashan Bai Rong Shan Yang Cerstvé maso (a droby) — kasmirské kozy Alxa Cashmere Goats

10. |#uzk Jingshan Cha Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Jingshan Tea

11. |EHERE Huocheng Xun Yi Cao Kvétiny a jiné okrasné rostliny — levandule Huocheng Lavender

12, | PRDNHF Boli Hong Song Zi Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - ofechy | Boli Pinenut

13. | AEBRHEE Zhouzhi Mi Hou Tao Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - kiwi Zhouzhi Kiwifruit

14. |WERE Neihuang Hua Sheng Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - ofechy | Neihuang Peanut

15, |ERHEKRE Beipiao Jing Tiao Mi Ostatni produkty zivocisného ptvodu (vejce, med, rizné mlééné vyrobky Beipiao Vitex Honey
kromé madsla atd.) — med

16. |EMEF Pengzhou Wo Sun Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované — saldt Pengzhou Asparagus Lettuce
chiestovy

17.  |FHIEXRETE Alashan Shuang Feng Tuo Cerstvé maso (a droby) — Velbloud dvouhrby divoky Alxa Bactrian Camel

18. |B#KE Muling Da Dou Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované — séjové | Muling Soybean
boby

19. | BPRERIRGEE Etuoke Luo Xuan Zao Vodni rostliny - spirulina Otog Spirulina

20. |JTERE Guangchang Bai Lian Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované — lotosovd | Guangchang White Lotus

seminka
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Nézev zapsany v Cinské lidové

republice Prepis do latinky Druh produktu Preklad pro informaci

21, |[MEFER Xiaojin Ping Guo Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - jablka | Xiaojin Apple

22. | MFAEE Jiuzhaigou Feng Mi Ostatni produkty Zivocisného pavodu (vejce, med, rtizné mlééné vyrobky Jiuzhaigou Honey
kromé madsla atd.) — med

23, |ZELER Sanya Mang Guo Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - mango | Sanya Mango

24, | BkHgE Heishui Zhong Feng Mi Ostatni produkty zivocisného ptvodu (vejce, med, rizné mlééné vyrobky Heishui Chinese Honey
kromé mdsla atd.) — med

25. | EEEER Qintang Mao Jian Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Qintang Mao Jian Tea

26. |EMBTR=R Yizhou Sang Can Jian Ostatni Zivocisné produkty Yizhou Silkworm Cocoon

27. |BNBRE Tengzhou Ma Ling Shu Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - brambory | Tengzhou Potato

28. | EPEMRAR Putuo Fo Cha Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Putuo Buddha Tea

29.  [JIEER Jiangjin Hua Jiao Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - pepf Jiangjin Pepper

30. | TS Zhongning Gou Qi Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - plody goji | Zhongning Goji Berry

31, | =EL#EM Sanya Tian Gua Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - meloun | Sanya Melon

32, |IEBAEZTE Linhai Xi Lan Hua Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - brokolice | Linhai Broccoli

33. | KEER Dalian Ping Guo Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - jablky | Dalian Apple

34, |RMMORE Yulin Ma Ling Shu Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - brambory | Yulin Potato

35. |BRIER Panzhihua Mang Guo Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - mango | Panzhihua Mango

36. | ARHERARBE Shuicheng Mi Hou Tao Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - kiwi Shuicheng Kiwifruit

37. |HEER Yichang Mi Ju Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - pome- | Yichang Sweet Orange
rance

38. | BHiEkE Huangzhong Yan Mai Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - oves Huangzhong Oats

39. | TEMAERM Bohu La Jiao Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - chili Bohu Chilli

40. |FHBRHFH= Pinghe Bai Ya Qi Lan Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Pinghe Bai Ya Qi Lan Tea

41. | BER Bailian E Cerstvé maso (a droby) — husf maso Bailian Goose

42, |JTTRELR Guanghan Chan Si Tu Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.) — krali¢i maso Guanghan Rabbit

43, | REBREBEEE Chadian Mei Gui Xiang Pu Tao Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované — hroznové | Chadian Muscat Grape
vino

44, | RPUAR Cele Hong Zao Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - jujube | Cele Red Jujube
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Nézev zapsany v Cinské lidové

republice Prepis do latinky Druh produktu Preklad pro informaci

45, | BBAE/K Longhua Xiao Mi Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - proso | Longhua Millet

46. |RIBEER Baojing Huang Jin Cha Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Baojing Golden Tea

47. | BIEEILLHE Wuzhishan Hong Cha Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Wuzhishan Black Tea

48. |KIEDRE Zhangbei Ma Ling Shu Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - brambory | Zhangbei Potato

49. |ESTERE Dujiangyan Fang Zhu Sun Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované — bambu- | Dujiangyan Square Bamboo
sové vyhonky Shoots

50. | RImILZS Anshun ShanYao Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - jamy Anshun Chinese Yam

51 | BIRRFR Jiayuguan Yang Cong Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - cibule | Jiayuguan Onion

52. |[dtRES Beijing Ya Cerstvé maso (a droby) — kachni maso Peking Duck

53. | MWIBEXRRE Congjiang Xiang He Nuo Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované — lepkava | Congjiang Fragrant Glutinous
ryZe Rice

54, |[dbFETZE Beiyuan Gong Cha Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Beiyuan Tribute Tea

55. |RTRE Suning Qiu Pi Ostatni produkty ptilohy I Smlouvy (kofen atd.) - koZesiny Suning Fur

56. MRS Zhenhu Ci Xiu Ostatni produkty zivocisného ptivodu (vejce, med, rizné mlééné vyrobky Zhenhu Embroidery
kromé madsla atd.) — hedvébi

57. |8 Shu Xi Prouti Shu Mat

58. | EEBHIYR Huogiu Liu Bian Prouti Huoqiu Wickerwork

59. | B4 Xuan Zhi Seno Xuan Paper

60. |[ESELK Lian-shi Zhi Bambus Lian-shi Paper

61. |EMEHIE Huangmei Tiao Hua Bavlna Huangmei Cross-stitch

62. |BETY Xiangyun Sha Ostatni produkty Zivocisného ptivodu (vejce, med, rizné mlééné vyrobky Xiangyun Gambiered Gauze
kromé madsla atd.) — hedvabi

63. |&E4R Shu Jin Ostatni produkty Zivocisného pavodu (vejce, med, rtizné mlééné vyrobky Shu Brocade
kromé madsla atd.) — hedvébi

64. |BE Shu Xiu Ostatni produkty zivocisného ptvodu (vejce, med, rizné mlééné vyrobky Shu Embroider

kromé madsla atd.) — hedvabi
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Nézev zapsany v Cinské lidové

republice Prepis do latinky Druh produktu Preklad pro informaci
65. | BRI Qingshen Zhu Bian Bambusovd piize Qingshen Bamboo Weaving
66. |ART4L Shiquan Can Si Ostatni produkty Zivocisného ptivodu (vejce, med, rizné mlécné vyrobky Shiquan Silk
kromé madsla atd.) — hedvabi
67. |EKWIYR Huanggang Liu Bian Prouti Huanggang Wicker
68. |EBTMK Suichang Zhu Tan Bambus Suichang Bamboo Charcoal
69. |FELZHRX Niulanshan Er Guo Tou Lihovina Niulanshan Erguotou Liquor
70. | HBEKH Shexian Chai Hu Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - kofen | Shexian Bupleurum
71. oAk Botou Ya Li Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - hrusky | Botou Ya Pear
72. | RFBEEEE Rongzi Wine Pu Tao Jiu Vina Chateau Rongzi Wine
73. |EROBH Laolongkou Bai Jiu Lihovina Laolongkou Liquor
74, |HIRBEER Xinnong Han Fu Ping Guo Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - jablka | Xinnong Hanfu Apple
75. |&EMEKBAWLAZ Jilin Changbaishan Ren Shen Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - hlizy Jilin Changbai Mountain Ginseng
76. | BACTLA B AAFZ Lushuihe Hong Song Mu Lin Zi | Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - semena | Lushuihe Pine Seeds and Kernel
Ren
77. | KREE b Taibao Hu Luo Bo Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - mrkev | Taibao Carrot
78. |fEARHTAK Jiamusi Da Mi Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - ryze Kiamusze Rice
79.  |BRARILBEEE Raohe Dong Bei Hei Feng Feng Mi | Ostatni produkty Zivo¢isného piivodu (vejce, med, rtizné mlééné vyrobky Honey of Raohe Northeast Black
kromé madsla atd.) — med Bees
80. |RTEF Yu Hua Cha Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Yuhua Tea
81. [JAEE (L) BIREXR Dongtingshan Bi Luo Chun Cha | Ostatni produkty pfilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Dongting Mountain Biluochun
Tea
82. |BREMAKFE Yangchenghu Da Zha Xie Cerstvé ryby, mékkysi a korysi a vyrobky z nich ziskané - krabi Yangcheng Lake Crab
83. |EFEGREF Xuyi Long Xia Cerstvé ryby, mékkysi a korysi a vyrobky z nich ziskané - raci Xuyi Crayfish
84. | FEAIKHh Yanghe Da Qu Lihovina Yanghe Daqu Liquor
85. =5 78 Zhoushan San You Suo Zi Xie | Cerstvé ryby, mékkysi a korysi a vyrobky z nich ziskané - krabi Zhoushan Portunus trituberculatus
86. L& Zhou Shan Dai Yu Cerstvé ryby, mékkysi a korysi a vyrobky z nich ziskané - tkani¢nice Zhoushan Hairtail
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Nézev zapsany v Cinské lidové

republice Prepis do latinky Druh produktu Preklad pro informaci

87. | &R NER Jinhua Huo Tui Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.) - Sunky Jinhua Ham

88. | XML Wencheng Fen Si Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - nudle | Wencheng Vermicelli

89. | E LAt Changshan Hu You Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - pomela | Changshan Pomelo

90. | XMinHE Wencheng Yang Mei Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované — plody | Wencheng Waxberry
voskovniku

91. | KFHRBE Taiping Hou Kui Cha Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Taiping Hou Kui Tea

92. |HELEMER Huangshan Mao Feng Cha Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Huangshan Maofeng Tea

93. |EWLAH Huoshan Shi Hu Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - stonky | Huoshan Dendrobe

94, |EAEEX Yuexi Cui Lan Ostatni produkty ptilohy I Smlouvy (kofent atd.) - ¢aj Yuexi Cuilan Tea

95. | EHHTE Gujing Gong Jiu Lihovina Gujing Gongjiu Liquor

96. |JRPAET Guoyang Tai Gan Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované — saldt GuoYang TaiGan
chiestovy

97. |BMBAXR Zhenghe Bai Cha Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Zhenghe White Tea

98. | MMRLIR Songxi Hong Cha Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Songxi Black Tea

99. |mRA% Nanri Bao Cerstvé ryby, mékkysi a korysi a vyrobky z nich ziskané - usné Nanri Abalone

100. | =EHE Yunxiao Pi Pa Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované — lokvdt | Yunxiao Loquat
japonsky

101. |TEXHEA Ningde Da Huang Yu gersli‘{é ryby, mekkysi a korysi a vyrobky z nich ziskané - Large Yellow smuha | Ningde Large Yellow Croaker
¢inskd

102. |SAIETTR Helong Gong Mi Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - ryze Helong Rice

103. |2E&XK¥ Huichang Mi Fen OV(;)Ice, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované — ryzové | Huichang Rice Noodle
nudle

104. |BEAFEZM Gannan Cha You Oleje a tuky (mdslo, margarin, olej atd.) - olej Gannan Camellia Oil

105. |[FFZ3G Taihe Wu Ji Cerstvé maso (a droby) — kufeci maso Taihe Silk Chicken

106. |[FRHFE Fuliang Cha Ostatni produkty pfilohy I Smlouvy (kofen{ atd.) - ¢aj Fuliang Tea

107. |fEFLRF Xinfeng Hong Gua Zi Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované — melou- | Xinfeng Red Melonseed
nové seminka

108. |FLER Xunwu Mi Ju ngce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - pome- | Xunwu Orange
rance

109. | BR&*X Rizhao Lv Cha Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Rizhao Green Tea

110. [JH{LERE Zhanhua Dong Zao Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - jujube | Zhanhua Winter Jujube
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Nézev zapsany v Cinské lidové

republice Prepis do latinky Druh produktu Preklad pro informaci
111, [JFKER Yishui Ping Guo Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - jablka | Yishui Apple
112. | FRARHR Pingyin Mei Gui Kvétiny a okrasné rostliny — kvétiny Pingyin Rose
113. | SaFE4LFH Heze Mu Dan Zi You Oleje a tuky (méslo, margarin, olej atd.) - olej Heze Peony Seed Oil
114. |BREWLZ Chenji Shan Yao Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - jamy Chenji Yam
115. | KAJEKFH Shuigoumiao Da Suan Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - Cesnek | Shuigoumiao Garlic
116. |REFR Lingbao Ping Guo Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - jablka | Lingbao Apple
117. |IEPETE4E Zhengyang Hua Sheng Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - arasidy | Zhengyang Peanut
118. | thiEHRM Zhecheng La Jiao Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - chili Zhecheng Chili
119. | JEMEEE Luzhou Laojiao Jiu Lihovina Luzhou Laojiao Liquor
120. |FREEFHEF Chibi Qing Zhuan Cha Ostatni produkty piflohy I Smlouvy (kofen atd.) - &aj Chibi Qing Brick Tea
121. |RUBER Yingshang Yun Wu Cha Ostatni produkty piflohy I Smlouvy (kofen atd.) - Caj Yingshan Cloud and Mist Tea
122. |EMHSEXR Xiangyang Gao Xiang Cha Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Xiangyang High-Aroma Tea
123. |HIgHREF Wufeng Wu Bei Zi Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - ovoce | Wufeng Gallnuts
124, | ZRKE Xiaogan Mi Jiu Alkoholicky ryzovy ndpoj Xiaogan Rice Wine
125. |BERE Jiu Gui Jiu Lihovina Jiu Gui Liquor
126. |&3LER Guzhang Mao Jian Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Guzhang Maojian Tea
127. | KFEHRE Yongfeng La Jiang Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - omacky | Yongfeng Chili Sauce
128. |#HabkK Xinhui Chen Pi Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - pome- | Xinhui Orange Peel
rance
129. [{LAE4T Hua Ju Hong Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - pome- | Hua Reddish Orange
rance
130. |EMERR Gaozhou Gui Yuan Rou Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - longan | Gao Zhou Longan Pulp
131. |EHEHK Zengcheng Li Zhi Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - lici Zengcheng Litchi
132, |[MBM e Meizhou Jin You Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - pomela | Meizhou Golden Pomelo
133. | RB%F Liu Pao Cha Ostatni produkty piflohy I Smlouvy (kofenf atd.) - Caj Liu Pao Tea
134. |E=RE Lingyun Bai Hao Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Lingyun Pekoe Tea
135, |#RIZ3® Guliao Cha Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Guliao Tea
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Nézev zapsany v Cinské lidové

republice Prepis do latinky Druh produktu Preklad pro informaci
136. |RARER Rong’an Jin Ju Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - kumkvat | Rong’an Kumquat
137. |duiB%iE Beihai Sheng Hao Cerstvé ryby, mékkysi a korysi a vyrobky z nich ziskané - Gstiice Beihai Oyster
138. |BEEE Bobai Gui Yuan Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - longan | Bobai Longan
139. | BiEHrki I Chengmai Qiao Tou Di Gua Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - kofen Chengmai Bridge Head Sweet
Potato
140. | FEEHER Fuling Zha Cai Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - hlizy Fuling Hot Pickled Mustard Tuber
141. | FE4E Fengdu Niu Rou Cerstvé maso (a droby) — Hovézi maso Fengdu Beef
142. | ETHR Feng Jie Qi Cheng Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - pome- | Fengjie Navel Orange
rance
143. | &)I%kFA Hechuan Tao Pian Chléb, pecivo, cukrdfské vyrobky, cukrovinky, susenky a ostatni pekafské zbozi | Hechuan Peach Slices
- pecivo
144. | BEMNIREE Zhongzhou Dou Fu Ru Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - tofu Zhongzhou Fermented Bean Curd
145. | ARHEE Shizhu Huang Lian Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - kofen | Shizhu Coptis Root
146. | SURTEM Hanyuan Hua Jiao Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - pepf Hanyuan Red Pepper
147. |BRIRE Panzhihua Kuai Jun Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - lanyze | Panzhihua Truffle
148. | RIULFE Mingdingshan Cha Ostatni produkty ptilohy I Smlouvy (kofent atd.) - ¢aj Mingding Mountain Tea
149. | BT EKAH Suining Ai Wan You Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - pomela | Suining Dwarf-Late Pomelo
150. | W JE WL BRAUH Emeishan Teng Jiao You Oleje a tuky (mdslo, margarin, olej atd.) - olej Mount Emei Pepper Oil
151. | RBHAE Miyi Pi Pa Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované — lokvat | Miyi Loquat
japonsky
152. | E3TBRARHE Xiuwen Mi Hou Tao Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - kiwi Xiuwen Kiwi
153. [HEMEH Zhijin Zhu Sun Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované — hadovka | Zhijin Bamboo Fungus
(Dictyophora indusiata)
154, [ NIZEK Xingren Yi Ren Mi Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované — semena | Xinren Coix Seed
slzovky
155. | BB NER Panxian Huo Tui Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.) Panxian Ham
156. |#IEREK Duyun Mao Jian Cha Ostatni produkty ptilohy I Smlouvy (kofent atd.) - ¢aj Duyun Maojian Tea
157. |HIEE Majiang Lan Mei Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - bortivky | Majiang Blueberry
158. |ERAXRER Xuanwei Huo Tui Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.) - Sunky Xuanwei Ham
159. | XWW=t Wenshan San Qi Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované — Zensen | Wenshan Notoginseng
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Nézev zapsany v Cinské lidové

republice Prepis do latinky Druh produktu Preklad pro informaci
160. | & Menghai Cha Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Menghai Tea
161. | R&HIMIGE Chucola Ka Fei Ostatni produkty pfilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - kdva Chucola Coffee
162. | M BR Saba Huo Tui Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.) - Sunky Saba Ham
163. | &PFAEMAE Ziyang Fu Xi Cha Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Ziyang Se-enriched Tea
164. |ZPARIEHF Jingyang Fu Zhuan Cha Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Jingyang Brick Tea
165. [SXHLZE Hanzhong Xian Hao Ostatni produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - ¢aj Hanzhong Xianhao Tea
166. |fJIFER Tongchuan Ping Guo Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - jablka | Tongchuan Apple
167. |FEE KRB Hancheng Da Hong Pao Hua Jiao | Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - pepf Hancheng Da Hong Pao Red Pep-

per

168. | & HfifH Fuping Shi Bing Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované — kaki Fuping Dried Persimmon
169. |=Z=MER Lanzhou Bai He Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - lilie Lanzhou Lily
170. | BER M Wudu You Gan Lan Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - olivy Wudu Olive
171. |HEFHE Gannan Yang Du Jun Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - smrz Gannan Morchella Fungi
172. |EBESRE Dingxi Ma Ling Shu Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - brambory | Dingxi Potato
173. |IEE XA Minxian Dang Gui Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - kofen | Minxian Angelica
174. | TEMRE Ningxia Gou Qi Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované — plody goji | Ningxia Goji Berry
175. |PIRAFER Aksu Ping Guo Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované - jablka | Aksu Apple
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PRILOHA VI

ZEMEPISNA OZNACENI PRODUKTU POCHAZEJICICH Z EVROPSKE UNIE UVEDENAV CL. 3 ODST. 1

Nézev zapsany v Evropské unii Prepis do ¢inskych znaka Druh produktu
Rakousko
1. |Inlinderrum HEREE Lihovina
2. |Jagertee | Jagertee [ Jagatee BAF Lihovina
3. |Tiroler Bergkase FZRE LB Syry
4. Tiroler Speck HFZRER Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.) - Sunky
5. |Vorarlberger Bergkise BHLR AR LB Syry
Bulharsko
6. Boirapcko pososo Macio (Bulgarsko rozovo maslo) fR DN R BB AE Vonné silice - silice z riiZe
7. |HyHascka pasuuna (Dunavska ravnina) ZHOTTF R Vina
8. | Tpakuiicka nusuna (Trakiiska nizina) BEHFR Vina
Chorvatsko
9.  |Baranjski kulen Bl FE Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.)
10. | Dalmatinski prsut RRGRILE KRR Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.) - Sunky
11. |Dinga¢ TEHREEE Vina
12. | Drniski priut K e HTE KR Masné vyrobky (vatené, solené, uzené atd.) - sunky
13. | Licki krumpir MFEE Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo
zpracované - brambory
14. | Neretvanska mandarina NERBREET Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo
zpracované - tangerinky
Kypr
15. | Koupavdapia (Commandaria) HER DL Vina
16. | AoukoUp I'epooknnou (Loukoumi Geroskipou) ZTNEREE Cukrovinky - cukr
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Nézev zapsany v Evropské unii Prepis do ¢inskych znaka Druh produktu
Cesko
17. | Budé&jovické pivo WARNEREE Pivo
18. | Budgjovicky méstansky var MARNERTREE Pivo
19. | Ceské pivo L ] Pivo
Estonsko
20.  |Estonian vodka ZD R RS Lihovina
Finsko
21.  |Suomalainen Marjalikdori/Suomalainen Hedelmalikoori/ |ZF23RRFOE | FZKRFOHE Lihovina
Finsk Birlikor/Finsk Fruktlikor/Finnish berry liqueur/Fin-
nish fruit liqueur
Francie
22. | Anjou Zh Vina
23.  |Bergerac MRBA T Vina
24.  |Brie de Meaux EiEmE Syry
25. | Camembert de Normandie HEEFRITHER Syry
26. | Canard 2 foie gras du Sud-Ouest (Chalosse, Gascogne, TRt X A T HITS AT AV ES (& 5T, INETRLE, /R, | Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.) - Fresh meat —
Gers, Landes, Périgord, Quercy) B, MEXR, JRAE-H) kachni
27. | Clos de Vougeot REHE Vina
28. | Corbicres BHbx Vina
29. | Costitres de Nimes ZRE Vina
30. | Cote de Beaune E40 113K Vina
31. |Echezeaux KER Vina
32. |Emmental de Savoie BER& A Syry
33. |Faugeres BARR Vina
34. |Fitou 3E Vina
35. | Haut-Médoc tHER Vina
36. | Huile d'olive de Haute-Provence % 2 B H A Oleje a tuky (maslo, margarin, olej atd.) - olivovy olej
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Nézev zapsany v Evropské unii

Prepis do ¢inskych znaka

Druh produktu

37. | Huile essentielle de lavande de Haute-Provence | Essence de | £ 5 FE Hf B 1K B & Vonné silice - levandule
lavande de Haute-Provence
38. | Huitres Marennes Oléron SEINER LMY Cerstvé ryby, mékkysi a korysi a vyrobky z nich ziskané -
ustfice
39. |Jambon de Bayonne SESERPE Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.) - Sunky
40.  [LaTache ER Vina
41. | Montravel RIR4R Vina
42, |Moselle BEER Vina
43. | Musigny BER Vina
44.  |Pineau des Charentes EHBKREE Vina
45. | Reblochon | Reblochon de Savoie BEWNE | FRERE Syry
46. |Romanée-Conti FERE-BEF Vina
47. | Saint-Estéphe EEZHREX Vina
48. | Saint-Nectaire XM 2RR Syry
49. | Sauternes I ZRIER M Vina
50. | Selles-sur-Cher /R ST B ZE B Syry
51. | Touraine = Vina
52. | Vacqueyras Rea Hr Vina
53. | Val de Loire AERRAAR Vina
54. | Ventoux HE Vina
Némecko
55. | Aachener Printen T BR £ 13 Pecivo, cukrdiské vyrobky, cukrovinky a susenky
56. | Bremer Klaben TRMRAUATR Pecivo, cukrdiské vyrobky, cukrovinky a susenky
57. |Hopfen aus der Hallertau e ¥ PR EE T Ostatni produkty p¥ilohy I Smlouvy o fungovani Evropské

unie (ddle jen ,Smlouva“) (kofeni atd.) - chmel
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Nézev zapsany v Evropské unii

Prepis do ¢inskych znaka

Druh produktu

58.  |Lubecker Marzipan BENRELE Pecivo, cukréfské vyrobky, cukrovinky a susenky - marci-
pén

59. | Mittelrhein A Vina

60. |Niirnberger Bratwiirste | Niirnberger Rostbratwiirste AeBEh | ALBEER Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.) - uzenky

61. |Nurnberger Lebkuchen ArEED Pecivo, cukrdiské vyrobky, cukrovinky a suSenky - pernik

62. |Rheingau RES Vina

63. | Schwarzwilder Schinken RARPRIE A BR Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.)

64. | Tettnanger Hopfen RIFEEBETY Ostatni produkty piflohy I Smlouvy (kofeni atd.) - chmel
Recko

65. | Bopeiog Mulomotapiog Pedipvng Kprjtng (Vorios Mylopota- | K& 15 38 B Hi 445 Oleje a tuky (mdslo, margarin, olej atd.) - olivovy olej
mos Rethymnis Kritis)

66. | Tpafitpa Kprytrc (Graviera Kritis) BB NI Syry

67. | Kahapata (Kalamata) I DR Oleje a tuky (maslo, margarin, olej atd.) - olivovy olej

68. | Kegahoypapiepa (Kefalograviera) REF R4 Syry

69. | Kohuppapt Xaviev Kpftne (Kolimvari Chanion Kritis) RERRET R E F I Oleje a tuky (méslo, margarin, olej atd.) - olivovy olej

70. | Kpdkog Kolavng (Krokos Kozanis) BT Ostatni produkty ptilohy I Smlouvy (kofent atd.) - $afrdn

71. | Aaxevia (Lakonia) I 5 fe ML A e Oleje a tuky (méslo, margarin, olej atd.) - olivovy olej

72. | Tela Hpaxheiou Kprytng (Peza Irakliou Kritis) I 7 B 52 35 5o B2 4 B A O Oleje a tuky (méslo, margarin, olej atd.) - olivovy olej

73. | Petotva Attikiig (Retsina Attikes) MR FNEEERE Vina

74. | Toinoupo|Tsipouro HED Lihovina
Madarsko

75. | Szegedi szaldmi | Szegedi téliszaldmi ERBRAFEIK | EREFRRK Masné vyrobky (vatené, solené, uzené atd.)

76. | Torkolypélinka SRR AR Lihovina
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Nazev zapsany v Evropské unii Prepis do ¢inskych znakd Druh produktu
Itdlie
77. | Aceto balsamico tradizionale di Modena BEENE RS Ostatn{ produkty piilohy I Smlouvy (kofeni atd.) - omacky
78. | Aprutino Pescarese {7 = 7 b & & 75 5 A s D Oleje a tuky (maslo, margarin, olej atd.) - olivovy olej
79. | Arancia Rossa di Sicilia RS mE Ovoce, zele;nina a obiloviny v nezménéném stavu nebo
zpracované
80. |Bolgheri Sassicaia T8 I 78 e T Vina
81. | Campania ik e T Vina
82. | Chianti Classico HHEEREH Oleje a tuky (maslo, margarin, olej atd.) - olivovy olej
83. | Chianti classico hHERE Vina
84. | Cotechino Modena BENTTEER Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.)
85. | Culatello di Zibello FIGEER S Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.)
86. | Fontina bt Syry
87. | Kiwi Latina IR AN ER AR A Ovoce, Zelénina a obiloviny v nezménéném stavu nebo
zpracované
88.  |Lambrusco di Sorbara REHE RS R Vina
89.  |Lambrusco Grasparossa di Castelvetro RAUHHZEE-FHSHRTEREHB Vina
90. |Marsala O3 Vina
91. |Mela Alto Adige [ Siidtiroler Apfel MRS RER Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo
zpracované
92. | Mortadella Bologna BRELEEEN KLAH Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.)
93.  |Pecorino Sardo {m 52 A 3 e T 8 Syry
94. | Pecorino Toscano {m 52 Fll 3 FEHT = 99 F 1 B Syry
95. Pomodoro di Pachino HEEEMN Ovoce, zek?nina a obiloviny v nezménéném stavu nebo
zpracované
96. |Pomodoro San Marzano dell’Agro Sarnese-Nocerino P& - FERNET — B FIE X ZERIEFHM | Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo
zpracované
97. | Prosciutto di Modena EEEG0 N R Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.)
98.  |Prosciutto Toscano RN BR Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.) - Sunky
99. | Prosecco EFTER Vina
100. |Provolone Valpadana FL/R B3R A 0 13 % Syry
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Nézev zapsany v Evropské unii

Prepis do ¢inskych znaka

Druh produktu

101. | Salamini italiani alla cacciatora BEARRNEFHERFRRER Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.)
102. |Sicilia (i Vina
103. |Speck Alto Adige [ Siidtiroler Markenspeck [ Siidtiroler | L pal @ A X T K B& Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.)
Speck
104. | Toscano FEHT < G i Oleje a tuky (mdslo, margarin, olej atd.) - olivovy olej
105. | Veneto Valpolicella, Veneto Euganei e Berici, Veneto del | EFEFLAHE LN BB FHAKARMBEST B | Vina
Grappa EFE@REHIM
Polsko
106. |Herbal vodka from the North Podlasie Lowland aromatised | 1t 5 @ 57 K tth (X B 4 B & BR AR 45 00 Lihovina
with an extract of bison grass/Wédka ziotowa z Niziny
PéInocnopodlaskiej aromatyzowana ekstraktem z trawy
zubrowej
107. |Jablka gréjecke KREEARFER Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo
zpracované - jablka
108. |Jablka fackie FHARPER Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo
zpracované - jablka
109. | Wielkopolski ser smazony KR =2 56k ME 9 & Syry
110. | Wisénia nadwislanka 45 BT R ARk Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo
zpracované
Portugalsko
111. | Azeite de Moura B2 IR A4S e Oleje a tuky (mdslo, margarin, olej atd.) - olivovy olej
112. | Azeite do Alentejo Interior PA) B 32 5 A AR A S Oleje a tuky (mdslo, margarin, olej atd.) - olivovy olej
113. | Azeite de Trds-os-Montes L J5 B AR S Oleje a tuky (mdslo, margarin, olej atd.) - olivovy olej
114. |Bairrada =25V Vina
115. |Vin de Madére | Madére | Madera | Madeira Wijn | Vino di | B8$] Vina
Madera [ Madeira Wein [ Madeira Wine [ Madeira | Vinho
da Madeira
116. | Presunto de Barrancos [ Paleta de Barrancos B2 R A BR Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.) - Sunky
117. | Queijo S. Jorge EHERIPBE Syry
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Nézev zapsany v Evropské unii Prepis do ¢inskych znaka Druh produktu
Rumunsko
118. |Dealu Mare DEEME Vina
119. |Murfatlar BESH Vina
120. |Palincd EM+ Lihovina
121. |Recas B Vina
122. |Salam de Sibiu (i A=) =17 Masné vyrobky (vatené, solené, uzené atd.)
123. | Tarnave BIRAE Vina
124. | Tuicd Zetea de Mediesu Aurit FRUMENFREREFH Lihovina
125. | Vinars Murfatlar BRI Lihovina
126. | Vinars Tarnave BIRMN Lihovina
Slovinsko
127. |Goriska Brda REEBRIK Vina
128. |Slovenski med Hg e % Med
129. |Stajerska Slovenija HeSE R R & S e L Vina
130. |Stajersko prekmursko bucno olje HEE /R B hI A Ostatn{ jedlé oleje — olej z tykvovych semen
Spanélsko
131. | Aceite del Bajo Aragén T~ BT B 5T A Oleje a tuky (mdslo, margarin, olej atd.) - olivovy olej
132. | Alicante B Rl R4 Vina
133. | Antequera RRRA Oleje a tuky (maslo, margarin, olej atd.) - olivovy olej
134. | Azafrdn de la Mancha FSRBFELI(FELL) Ostatni produkty piflohy I Smlouvy (kofeni atd.) - Safrdn
135. |Baena BRM Oleje a tuky (maslo, margarin, olej atd.) - olivovy olej
136. |Bierzo %R ZER Vina
137. |Citricos Valencianos | Citrics Valencians FAC LA A Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo
zpracované - citrusy
138. |Dechesa de Extremadura KESEL RN Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.) - uzenky
139. |Emporda BRZR&E Vina
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Nézev zapsany v Evropské unii

Prepis do ¢inskych znaka

Druh produktu

140. |Estepa KETHEE Oleje a tuky (mdslo, margarin, olej atd.) - olivovy olej

141. | Guijuelo =gk ¥ Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.) - Sunky

142. |Jabugo LY i Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.) - Sunky

143. |Jamon de Teruel | Paleta de Teruel HERRABE HHEIRR AR Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.) - Sunky

144. |Jijona 2EH Chléb, pecivo, cukrafské vyrobky, cukrovinky, susenky
a ostatni pekaiské zbozi — nugat

145. |Jumilla HAK I Vina

146. |Mahon-Menorca D R-E Syry

147. |Milaga S n Vina

148. |Manzanilla - Sanlticar de Barrameda EFFR-E-BRUAEFRLEEE Vina

149. |Pachardn navarro MEHNZFFE Lihovina

150. |Penedes m P} & Hi Vina

151. |Priorat HEERNE Vina

152. | Rias Baixas TiEEHX Vina

153. |Ribera del Duero IR T F Vina

154. |Rueda FIRE Vina

155. | Sierra de Cazorla FRARULKX Oleje a tuky (maslo, margarin, olej atd.) - olivovy olej

156. |Sierra de Segura ELHILX Oleje a tuky (mdslo, margarin, olej atd.) - olivovy olej

157. | Siurana =t vEy Oleje a tuky (maslo, margarin, olej atd.) - olivovy olej

158. |Somontano REIEWE Vina

159. |Toro S Vina

160. | Turrén de Alicante P R AS =K Chléb, pecivo, cukraiské vyrobky, cukrovinky, susenky
a ostatni pekaiské zbozi — nugat

161. |Utiel-Requena LBk R-BRA Vina
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Nézev zapsany v Evropské unii Prepis do ¢inskych znaka Druh produktu

162. | Carifiena FREH Vina
163. | Montes de Toledo REZWLKX Oleje a tuky (méslo, margarin, olej atd.) - olivovy olej
164. | Aceite Campo de Montiel SRR XA Oleje a tuky (mdslo, margarin, olej atd.) - olivovy olej
165. | Los Pedroches & H a2 2 1) i Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.)
166. | Vinagre de Jerez Ep) Ostatni produkty piilohy I Smlouvy

Nizozemsko
167. |Edam Holland CIERr PR A Syry
168. | Gouda Holland A= RAR B Syry

Spojené kralovstvi
169. |Scotch Beef PN ol Cerstvé maso
170. |Scotch Lamb HRERFR Cerstvé maso
171. | Welsh Beef BRET4+A Cerstvé maso
172. | Welsh Lamb BRETFEH Cerstvé maso

Rakousko, Belgie, Némecko
173. |Korn [ Kornbrand BEE BERE | Lihovina

Rakousko, Madarsko
174. |Pélinka | PHAR | Lihovina

Chorvatsko, Slovinsko
175. |Istarski priut/Istrski prsut | RETAS NI E A BR | Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.) - Sunky
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PRILOHA VII

ZEMEPISNA OZNACENI PRODUKTU POCHAZEJICICH Z CINSKE LIDOVE REPUBLIKY UVEDENA V CL. 1 ODST. 2

Nézev zapsany v Cinské lidové republice

Prepis do latinky

Preklad pro informaci

1. |EXER Yixing Zi Sha Yixing Purple Clay Ware

2. HMRRER Yangzhou Qi Qi Yangzhou Lacquerware

3. Bk & Donghai Shui Jing Donghai Crystal

4. EREE Longquan Qing Ci Longquan Celadon

5. |EB= Jian Zhan Jian Bowl

6. A= Dehua Bai Ci White Porcelains of Dehua
7. | REBEERSR Jingdezhen Ci Qi Jingdezhen Porcelain

8. |HFAKRZKME Dangyangyu Jiao Tai Ci Dangyangyu Jiaotai Porcelain
9. | EE Ru Ci Ru Ceramic

10. | BOIHE Zhijiang Bu Xie ZhiJiang Cloth Shoes

11. X ETE AR Liuyang Hua Pao Liuyang Fireworks

12. |REER Liling Ci Qi Liling Ceramic

13. |4l Duan Yan Duan Inkstone

14, |fE4HE Nixing Tao Nixing Pottery

15. REAM Dazu Shi Diao Dazu Stone Carving

16. | KFH %R Dafang Qi Qi Dafang Lacquerware

17. |EKERH Jianshui Zi Tao Jianshui Purple Pottery
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